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UWAGA!

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA URZADZENIA PROSZE
ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA OBSLUGH!
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OBJASNIENIA ZNAKOW OSTRZEGAWCZYCH, NAKAZU i ZAKAZU

NIEBEZPIECZENSTWO SZOKU ELEKTRYCZNEGO

NIEBEZPIECZENSTWO
WYBUCHU

OGOLNE NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO WYDZIELENIA SUBSTANCJI KOROZYJNYCH

NIEBEZPIECZENSTWO WYDZIELENIA GAZOW WYBUCHOWYCH

SYMBOL UTYLIZACJI ODPADOW APARATURY ELEKTRYCZNEJ | ELEKTRONICZNEJ

Zuzyty sprzet elektroniczny nalezy odda¢ do odpowiedniego zaktadu utylizacji odpadow!

Zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/WE dotyczacego wyeksploatowanego sprzetu elekirycznego i elektronicznego
(WEEE) oraz zastosowaniem jej w stosunku do prawa krajowego, zuzyte urzadzenia tego typu nalezy oddac do zaktadu
utylizacji odpadow. W obowiazku osoby odpowiedzialnej za sprzet jest uzyskanie informacji o odpowiednich punktach zbiorki
odpadéw.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA PODCZAS EKSPLOATACJI TESTERA OBCIAZENIOWEGO DO AKUMULATOROW

Nalezy unika¢ ptomieni i iskier.

Uwaza¢ na otoczenie, w ktorym moga sie znalez¢ potencjalne zrodfa ognia.

Podczas testowania, ustawi¢ akumulator w dobrze wentylowanym miejscu.

Nie uzywa¢ na zewnatrz podczas niekorzystnych warunkéw pogodowych (deszcz, $nieg, grad etc.).

Nie podpinac testera podczas uruchomionego silnika.

Nie zrywac/zakrywac wszelkich naklejek i oznaczen, z obudowy testera.

Uszkodzone przewody nalezy niezwlocznie zastapi¢ nowymi przewodami.

Upewni¢ sie, ze biegunowos$¢ podpietych zaciskow zgadza sie z wyjéciami w akumulatorze.

Sprawdzi¢, czy napigcie zasilania bedace do dyspozycji, odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowej.
Aby nie uszkodzi¢ elektronicznych zespotéw urzadzen pojazdow, nalezy przeczytaé i skrupulatnie stosowac sie do wskazowek
podanych przez producentow odno$nie uzywania tego typu urzadzen.

Nalezy zapewni¢ odpowiednia wentylacje, podczas przeprowadzania testu tadowania.

Wszelkiego rodzaju naprawy lub konserwacje prostownika, powinny by¢ przeprowadzone wytacznie przez personel
przeszkolony lub autoryzowany serwis elektroniczny.



UWAGA! Trzymac tester z dala od dzieci.
UWAGA! Nie rozkrecac korpusu testera i nie ingerowac w jego wewnetrzng budowe. Wykryta wade nalezy niezwtocznie
zgtosiC autoryzowanemu Serwisowi.

INSTRUKCJA OBSLUGI
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1. | Wprowadzenie i og6Iny opis

Tester jest przeznaczony do szybkiego testu akumulatoréw o napieciu 6V lub 12V. Urzadzenie umozliwia przeprowadzenie pomiaréw
akumulatora zamontowanego w pojezdzie lub baterii wolnostojacej. Posiada funkcje testowania rozruchu oraz tadowania akumulatora w
pojezdzie. Proste i czytelne menu, dostepne jest w kilku jezykach. Tester posiada wigkszo$¢ standardéw pomiarowych, migdzy innymi CCA,
EN czy JIS. Dodatkowo posiada gniazdo usb mini, dzieki ktéremu mozna podpia¢ tester do komputera i wydrukowac wyniki pomiarow.

Przeznaczony do testowania akumulatoréw kwasowych ptynnych WET, GEL, AGM, EFB.

2. Przygotowanie do pracy oraz obstuga urzadzenia

Panel sterowania testera:

1 - przycisk latarki

2 — przycisk wydruku

3 — przycisk powrotu (ESC)

4 — przycisk strzatki ,do gory”

5 — przycisk zatwierdzenia (ENTER)
6 — zaciski strzatki ,do dotu”

Z tytu testera znajduje sie klapka, za ktdra jest miejsce na wiozenie baterii zasilajacej 9V. Urzadzenie bedzie dziatato nawet bez baterii, po
podpigciu do akumulatora, jednak zaleca sie umiesci¢ baterig 9V w gniezdzie testera.

UWAGA! Bateria 9V nie jest dotaczona do zestawu.



PODEACZENIE TESTERA DO AKUMULATORA

- Sprawdzi¢ biegunowo$¢ zaciskow akumulatora: dodatni (+) oraz ujemny (-)

- Podpia¢ czerwony zacisk przewodu testera do dodatniego bieguna w akumulatorze (+)

- Podpia¢ czarny zacisk przewodu testera do ujemnego bieguna w akumulatorze (-)

Po prawidtowym wpieciu zaciskow, na gtownym ekranie pojawi sie informacja o biezacym napieciu podpietego akumulatora.

UWAGA! Tester wiacza sie automatycznie, po prawidtowym podpieciu zaciskow do akumulatora. Jezeli ekran nie wiaczy sie,
wowczas nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ podpiecia zaciskow.
MENU GLOWNE | POSZCZEGOLNE FUNKCJE

Po prawidtowym wpieciu zaciskow do akumulatora, na poczatku pojawi sie
obecne napiecie podpietego akumulatora. Gtéwne menu wiacza sig po

Select Funotion

Batterya"'Elm‘tr ical jednorazowym weisnieciu ENTER.
5.,.5.:” Tﬁst Do poruszania sig stuzq 4 fizyczne przyciski (opisane wezesniej). Wybor
konkretnej funkcji odbywa sie za pomoca ,strzatek”, akceptacja danej
. funkcji/parametru to przycisk po prawej (ENTER) a powrdt (ESC) to
{{J} Settings przycisk po lewej.

Na poczatku mozna przej$¢ do ustawien systemowych (SETTINGS), aby
Test Records ustawi¢ dla siebie dogodny jezyk czy kontrast wyswietlacza.

Press Enter To Select

W ustawieniach sq zaktadki do wyboru:

a) poziom jasno$ci wyswietlacza

b) informacije o urzadzeniu

¢) drukarka

d) licencja

e) jezyk

Ustawienia wybiera sig z poziomu strzatek, akceptuje za pomoca ENTER, cofa przyciskiem ESC.
W przypadku opcji b, ¢ oraz d, sterowanie w nastepujacy sposob:

- przyciski strzatek odpowiadaja za wybdr konkretnej litery/cyfry/znaku

- przyciski ESC oraz ENTER odpowiadajq za zmiane potozenia dla litery/cyfry/znaku

Aby wyj$¢ z powyzszych, nalezy wowczas przytrzymac przez kilka sekund przycisk ENTER.

Software Version:V1.0
Hardware Version:V1.0
Time Setting: Month

Customize Report Header

Enter store name

12 - 04 - 2024
13:37:42

Press Enter To Select Press Exit Or Enter To Return

SKLEP  Of

Press Enter Or Exit To Move

W zaktadce language dostepne s nastepujace jezyki: polski, angielski, woski, hiszpanski, niemiecki, francuski, portugalski, holenderski



3.  Specyfikacja oraz funkcije testera

FUNKCJA ZAPISU TESTOW
Wybra¢ Test Records. Pojawig sig wowczas do wyboru dane z testéw baterii oraz ukfadu elektronicznego pojazdu.

Select Function

Battery/Electrical
System Test [E] Battery Test

Electrical System
Test

Settings

@ Test Records

Press Enter To Select Press Enter To Select

Aby podejrze¢ wyniki, nalezy wybra¢ strzatkami odpowiednie miejsce i weisnaé ENTER.
W celu wydruku wynikow, nalezy weisnac przycisk wydruku. Aby usunaé dane miejsce zapisowe, nalezy przytrzymac przycisk ESC przez kilka
sekund. Wyjscie to jednorazowe weisnigcie ESC.

TEST AKUMULATORA
Wybra¢ funkcjg Battery test.

Salact Tast Strzatkami wybiera sie pozycje. Przycisk ENTER to akceptacja, a przycisk
ESC cofa do poprzedniej planszy.

W tej funkcji bedq pojawia¢ sig kolejno plansze ustawien, jakie nalezy
Batter ] Test wprowadzi¢ przed rozpoczeciem testu. Beda to plansze wyboru:

rodzaju i typu akumulatora, skali oceny, temperatury otoczenia czy
. ojemnosci akumulatora dla wybranej skali.
II Electrical System Pl yorenel

Dostepne typy akumulatorow:

Flooded (WET), AGM Flat (AGM ptaski), AGM Spi (AGM spiralny), GEL
(zelowy), EFB (wzmocniony)

Skala ocen: EN, DIN, SAE, IEC, JIS oraz CCA

Press Enter To Select

Jesli zostanie podtaczony akumulator 12V, a uzytkownik wybierze opcje 6V akumulatora, tester wyswietli informacije o nieprawidtowym
napieciu. Dodatkowo urzadzenie zapyta o to, czy akumulator jest zamontowany w pojezdzie.

Test Result Test Result

Battory: BAD-REPLACE Measured CCA: 55A
Battery Type: 12V/AGN-FLAT Tesperature: 70* F/21°C
State of Health: 15 License: 15

State of Charge: 100% Time: 2607-2022
Battery Voltage: 13. 49V 08: 40: 23
Internal R: 45. 18a
Setting CCA: S00A

Press Enter To Save ress Enter To Save

Press Enter To Skip Press Enter To Skip



Wyskocza tutaj podstawowe informacie, takie jak:

stopieni natadowania, Zywotno$¢ akumulatora, jego rezystancja czy napigcie. Zazwyczaj sprawny akumulator powinien mie¢ stosunkowo niskq
rezystancje i optymalne napiecie (okolice 12V). W przypadku stabego akumulatora (lub uszkodzonego), jego rezystancja posiada zbyt wysoka
wartos¢, a napigcie moze rozni¢ sie znaczaco od nominalnej warto$ci.

Aby wydrukowat wyniki, nalezy weisnaé przycisk wydruku. Aby zapisa¢ wyniki, nalezy wcisna¢ jednorazowo ENTER. Pojawi sie wowczas
informacja o pomy$inym zapisaniu. Przycisk ESC pomija zapis i powraca do gtéwnego menu.
TEST UKLADU ELEKTRONICZNEGO POJAZDU

Wybra¢ funkcjg Electrical system test.

Wyskoczy informacija, aby powytacza¢ elementy obciazajace uktad elektryczny

pojazdu (np. reflektory, klimatyzacje czy radio). Nastepnie uruchomié silnik.
E Batte ry Test Po tej czynnosci tester wykryje napiecie przy rozruchu i wskaze wynik.

W dalszej kolejnosci weiskajac ENTER przechodzi sig do kolejnego etapu
'_|l| 4 Electrical System lestu.

L= Test

Starting Test

Press Enter To Select Result:FALL=Replace
Cranking Yolts Detected
Crank Volt: 7 23V

UWAGA! Po skoriczonym tescie nie wyfacza silnika.
Przej$¢ dalej, aby wiaczy¢ funkcije testowania tadowania.

Press Enter To Charging Test

W nastepnym etapie podobnie jak poprzednio, powytaczaé elementy obciazajace uktad elektryczny pojazdu (np. reflektory, klimatyzacje czy
radio). Po wcisnigciu ENTER tester pokaze wynik bez obciazenia. Kolejne weisnigcie ENTER otwiera menu do testu pod obciazeniem.
Nalezy wéwczas wej$¢ do pojazdu i wiaczy¢ $wiatta oraz klimatyzacje na max. Nastepnie na biegu jatowym zwigkszy¢ obroty silnika do
2000+30000br./min. Ponownie wcisna¢ ENTER i odczekac krotki czas.

Charging Test Charging Test

Flease Turn On Head Lights,
Heater, Air Or Radio. Test is Completed.

The Mext Process Will Reg- please Turn OFff The Engine.
uira An Engine Rev And Hold
To 2000 RPM For 15 Sec.

Press Enter When Ready Press Enter For The Result

W ostatnim kroku tester sprawdzi dodatkowo tetnienia alternatora. Po wskazanym wyniku, nalezy wyfaczy¢ silnik i weisnaé ENTER jeszcze raz,
az do wys$wietlenia petnych wynikow ze wszystkich prob.



Test Result Test Result

Battery Type: 12v Result: PASSHorma |
STARTING TEST Alt. Idle Volt: 1412V

Result: FALL-Low Result: MO DETECT

Crank Volt: 723 Ripple Yolt: ov

CHARGING TEST Tima: E~07=2022
Result: FALL=Low 08: 35: 50
Alt. Idle Volt: 12.03v
Press Emter To Save

Press Emter To Save

Press Exit To Skip Press Exit To Skip

W koricowym zestawieniu tester pokaze informacje dotyczace zdolnosci do rozruchu i fadowania.
Aby wydrukowac wyniki, nalezy weisnaé przycisk wydruku. Aby zapisa¢ wyniki, nalezy wcisnac¢ jednorazowo ENTER. Pojawi sie wowczas
informacja o pomysinym zapisaniu. Przycisk ESC pomija zapis i powraca do gtéwnego menu.

WSKAZOWKI UZYTECZNE

- Nalezy co jaki$ czas sprawdzac stan zaciskow.

- Nalezy czyScic zaciski z mozliwych osadow tlenku, aby zapewni¢ dobry kontakt z akumulatorem.

- Nalezy zawsze upewnic sie, ze zaciski sq poprawnie podpigte na klemach akumulatora.

- Czyscic urzadzenie z uzyciem wilgotnej szmatki. Nie uzywa¢ zadnych rozpuszczalnikow!

- Jesli sprawdzany akumulator ma bardzo niska temperature (ponizej 0°C), wowczas test moze by¢ mniej doktadny. Zaleca sig unika¢
przeprowadzania testu, podczas ujemnych temperatur.

BADEK
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Producent/Importer: Serwis:
Firma wielobranzowa BADEK ul. Parkowa 17B
ul. Parkowa 17B 50-080 Mokronos Dolny

55-080 Mokronos Dolny
NIP: PL 882-180-46-37

Kontakt:

tel. (+48) 71723 02 21

tel. (+48) 71723 02 22

tel. (+48) 71723 02 23

tel. komarkowy (+48) 796 800 056
e-mail: badek@badek.pl

strona: https://www.badek.pl

kanat YouTube: https://www.youtube.com/c/BadekTV/featured

Kontakt z serwisem:
Tel. (+48) 71 723 02 26

e-mail: serwis@badek.pl
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GWARANCJA

1) Gwarancja na sprawne dziatanie urzadzenia udzielana jest na okres 12 miesiecy od daty zakupu. Gwarancja nie obejmuje
czesci eksploatacyjnych podlegajacych normalnemu zuzyciu np. lampki, bezpieczniki, uchwyty spawalnicze i ich czesci.

2)  Producent zapewnia bezptatng naprawe, w przypadku wystapienia w okresie gwarancyjnym, wad fabrycznych.

3)  Producent zapewnia rozpatrzenie reklamacji i podjecie naprawy w ciagu 14 dni od daty dostarczenia do serwisu. Czas
naprawy nie moze przekroczy¢ 30 dni.

4)  Nabywca traci wszelkie prawa gwarancyjne w przypadku stwierdzenia samowolnych napraw, zmian konstrukcyjnych,
oraz niewtasciwego uzytkowania lub niezgodnej z przepisami instalacji.

5)  Wszelkie uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwego transportu lub przechowywania urzadzenia, jego niewtasciwej
obstugi i konserwacji oraz innych przyczyn nie spowodowanych przez producenta - moga by¢ usuniete wyfacznie na
koszt Uzytkownika.

6)  Jezeli w/w przyczyny spowodowaty trwate zmiany jakoSciowe urzadzenia - udzielona gwarancja traci waznosc.

7)  Naprawa urzadzenia wykonana w okresie gwarancyjnym przez 0soby nieuprawnione przez producenta, uniewaznia
gwarancje.

8)  Gwarancja nie obejmuije strat bezposrednich i posrednich spowodowanych wadami urzadzenia.

9)  Karta gwarancyjna jest niewazna bez daty, pieczeci i podpisow, jak réwniez z poprawkami i skresleniami dokonanymi
przez osoby nieupowaznione.

10) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi Warunkami Gwarancji, maja zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego.

Data zaKupu:........coveieii

Numer fabryczny urzadzenia:..................coooeieiiennnn

Data zgtoszenia | Data wydania Wykonane czynnosci

Potwierdzenie
Serwisu




